VICE-PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL, S.R. DO AMBIENTE E DO MAR,
MUNICIPIO DE VILA FRANCA DO CAMPO
Contrato ARAAL n.° 10/2012 de 27 de Agosto de 2012

Entre a Vice-Presidéncia do Governo Regional, representada pelo seu Vice-Presidente Sérgio
Humberto Rocha de Avila, adiante designado por VPG, a Secretaria Regional do Ambiente e do
Mar, adiante designada por SRAM, representada pelo seu Secretario Regional José Gabriel do
Alamo de Meneses e a Camara Municipal de Vila Franca do Campo, adiante designada por
CMVFC, representada pelo seu Presidente Anténio Fernando Raposo Cordeiro, é celebrado, ao
abrigo do disposto na alinea b) do numero 1 do artigo 3.° e alinea a) do numero 1 do artigo 19.°
do Decreto Legislativo Regional n.° 32/2002/A, de 8 de agosto, um contrato ARAAL de
colaboragao, que se rege pelas seguintes clausulas:

Clausula 1.2
Objeto de contrato

O presente contrato tem por objeto o apoio financeiro a CMVFC tendo em vista a execugao da
empreitada de recuperacéao de ribeiras do concelho de Vila Franca do Campo.

Clausula 2.2
Comparticipagao financeira

1 - O valor total do investimento é fixado em € 35 545,07 (trinta e cinco mil quinhentos e
quarenta e cinco euros e sete céntimos).

2 - Cabe ao Governo Regional, através da SRAM, a comparticipagdo do montante previsto no
nuamero anterior.

3 - O encargo emergente do financiamento da responsabilidade do Governo Regional referido
no numero 2 sera suportado pela dotacdo do Plano afeta a SRAM: Capitulo 50 — Plano de
Investimentos; Programa 16 — Ordenamento do Territério, Qualidade Ambiental e Energia;
Projeto 02 — Recursos Hidricos; Classificagdo Econdémica 08.05.02YH — Transferéncias de
capital Administragcdo Local - Camaras Municipais.

Clausula 3.2

Processamento

O processamento a favor da CMVFC, a que se refere o n.° 2 da clausula anterior é efetuado
numa unica prestacao apos a publicacao do contrato.

Clausula 4.2
Competéncias das partes contratantes
1 - Compete a SRAM:
a) Acompanhar e fiscalizar a execug¢éo do presente contrato;
b) Prestar o apoio técnico que lhe for solicitado pela CMVFC;

¢) Garantir o financiamento do projeto no montante estabelecido na clausula 2.2,



d) Transferir os montantes de financiamento para a CMVFC, nos termos da clausula 3.3
e) Exercer quaisquer outras fungbes decorrentes do presente contrato.
2 - Compete a CMVFC:

a) Apresentar a SRAM, devidamente descriminados, os documentos justificativos da
despesa decorrente do objeto do presente contrato, nos trinta dias seguintes a sua
concretizacao;

b) Cumprir com as obriga¢gdes do presente contrato;
¢) Nao afetar a comparticipagao recebida a fim diferente do referido na clausula 1.3,

d) Proceder a publicitagdo de modo adequado que a realizagdo das agdes objeto do
presente contrato € financiada pelo Governo Regional.

3 - Compete a VPG:

a) Emitir orientacdes vinculativas sobre a forma como deve estar organizado, junto da
CMVFC, o processo relativo ao empreendimento a que se refere o presente contrato;

b) Promover a fiscalizagdo da regularidade da organizagao do processo referido na alinea
anterior;

c¢) Zelar pelo cumprimento do presente contrato e pela boa articulagéo entre as entidades
intervenientes.

Clausula 5.2
Estrutura de acompanhamento e controlo

O acompanhamento e controlo da execucado do presente contrato é da responsabilidade da
SRAM, assegurando com o VPG a articulagao que se mostre conveniente, nomeadamente para
efeitos de inspegao da organizagao do processo referente ao empreendimento.

Clausula 6.2
Sobreposi¢ao de financiamento

Caso seja detetado, relativamente ao objeto do presente contrato, excesso ou sobreposicao
do financiamento da responsabilidade da SRAM, tendo em conta o valor final do mesmo e
eventuais participagdes provenientes de outras entidades, ficara a CMVFC obrigada a restituir
os montantes transferidos em excesso, acrescidos dos juros legais devidos, podendo a SRAM
solicitar ao VPG a resolugao do contrato, se se tiver verificado conduta dolosa por parte da
CMVFC.

Clausula 7.2
Resolugao do contrato

1 - Adocumentagédo comprovativa da despesa relativa ao objeto do presente contrato deve dar
entrada na SRAM até 31 de dezembro de 2012, sob pena da sua resolugéao, ficando a CMVFC
obrigada a restituir o montante da participagdo da SRAM processado e até aquela data nao
comprovado.



2 - O disposto no niumero anterior ndo impede a suspensao da contagem do prazo ai previsto,
desde que por motivo ndo imputavel a CMVFC e mediante pedido desta, devidamente
justificado, dirigido ao Secretario Regional do Ambiente e do Mar.

3 - Caso se verifique da parte da SRAM um atraso superior a sessenta dias na transferéncia
dos montantes ja comprovados por documentos de despesa, contados a partir da data da
rececao destes, podera a CMVFC exigir os correspondentes juros, a taxa de mercado, bem
como proceder a resolugéo do presente contrato.

Clausula 8.2
Relatorio de sintese

A SRAM elaborara, relativamente ao presente contrato, um relatério final de sintese, a remeter
ao VPG.

Clausula 9.2
Vigéncia do contrato

O presente contrato tem inicio no dia seguinte a data da sua publicagédo e vigora até 31 de
dezembro de 2012.

20 de agosto de 2012. - O Vice-Presidente do Governo Regional, Sérgio Humberto Rocha de
Avila. - O Secretario Regional do Ambiente e do Mar, José Gabriel do Alamo de Meneses. - O
Presidente da Camara Municipal de Vila Franca do Campo, Anténio Fernando Raposo Cordeiro.



